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INTRODUÇÃO 
O sistema de áudio do seu veículo 
foi desenhado para corresponder às 
características do compartimento 
dos passageiros e, especialmente, ao 
design do painel frontal.  
 
Abaixo encontrará as instruções de 
utilização. Recomendamos que os 
leia atentamente e os tenha sempre 
à mão (por exemplo, no porta-
luvas).  
 
O sistema de informação e 
entretenimento está instalado de 
forma a ser facilmente acessível pelo 
condutor e pelo passageiro da 
frente. Os controlos são fáceis de 
encontrar através do ecrã gráfico 
frontal, tornando o dispositivo fácil 
de usar.  
 

Para aumentar a proteção contra o 
roubo, o dispositivo possui um sistema 
de proteção que permite ser utilizado 
apenas no veículo originalmente 
instalado.
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NOTAS, CONTROLOS E INFORMAÇÃO GERAL 

CIBERSEGURANÇA E PROTEÇÃO DE 
DADOS 

O sistema áudio do seu veículo foi 
concebido e produzido de acordo 
com as diretrizes e princípios 
ISO/SAE 21434 para o 
desenvolvimento de cibersegurança 
de veículos rodoviários. O sistema 
armazena e protege (mas não 
partilha nenhum dos registos 
listados abaixo com 
entidades/pessoas desconhecidas ou 
não confiáveis ou com terceiros): 

 Informação do perfil do 
utilizador (por exemplo, nome, 
número de telefone) 

 Número de identificação móvel 
 Identificador de dispositivo 

móvel 

 Contactos da Lista de Endereços 
(Lista Telefónica) 

 Histórico de chamadas 
 Histórico de reprodução 

multimédia 
 Preferências e preferências do 

utilizador 
 Credenciais relacionadas com a 

segurança, como chaves de 
sessão, parâmetros de geração 
de chaves, etc. 

O sistema dispõe de mecanismos de 
segurança robustos para proteger 
dados sensíveis e manter a 
privacidade: 
 A informação pessoalmente 

identificável é encriptada 
usando algoritmos de 
encriptação fortes. 

 As credenciais relacionadas com 
segurança são armazenadas em 

áreas à prova de adulteração do 
hardware. 

 Mecanismos de controlo de 
acesso são usados para evitar 
acessos não autorizados. 

SEGURANÇA RODOVIÁRIA 

Antes de ligar o veículo, familiarize-
se com as várias funções do sistema.  

 Leia cuidadosamente as instruções 
de utilização do sistema antes de a 
usar 

 

 

AVISO 
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PRESTE SEMPRE atenção à segurança 
ao conduzir e mantenha as mãos no 

volante. Assume total 
responsabilidade e todos os riscos 
relacionados com a utilização das 

funções do sistema multimédia neste 
veículo. Só use o sistema multimédia 
se for seguro fazê-lo. Caso contrário, 

pode ocorrer um acidente com 
ferimentos graves ou morte 

 
AVISO 

Pode ser perigoso conduzir com 
volume demasiado elevado. Ajuste o 

volume para que o ruído de fundo 
(por exemplo, buzinas, sirenes de 

ambulância, etc.) ainda seja ouvido. 
 
CONDIÇÕES DE RECEÇÃO  
As condições de receção mudam 
constantemente durante a viagem. 
O  

 A receção pode ser perturbada pela 
presença de montanhas, edifícios ou 
pontes,  
 Especialmente se estiveres longe do 
transmissor. 

ATENÇÃO 
Os anúncios de trânsito e os anúncios 
DAB são reproduzidos a um volume 

mais elevado do que o volume 
selecionado. 

 
 CUIDADOS E MANUTENÇÃO 
Observe as seguintes precauções 
para garantir que o sistema está 
totalmente funcional:  

 O ecrã é sensível a riscos, líquidos 
e agentes de limpeza. O ecrã não 
deve entrar em contacto com 
objetos pontiagudos ou rígidos que 
possam danificar a sua superfície. 
Não pressione o ecrã enquanto 
limpa.  

 Evite entrar líquido no 
organismo. Isto pode causar 
danos irreparáveis.  

AVISO 
Limpe apenas a moldura frontal e o 

ecrã com um pano macio, limpo, seco 
e antiestático. Agentes de limpeza e 

polimento podem danificar a 
superfície. Não use álcool ou 

produtos semelhantes para limpar a 
moldura ou o ecrã, e certifique-se de 
que o sistema está desligado durante 

a limpeza. 

 
DISPOSITIVOS MULTIMÉDIA: 
FICHEIROS E FORMATOS DE ÁUDIO 
SUPORTADOS 
O sistema pode reproduzir ficheiros 
a partir de pen drives USB (USB) e 
leitores de media portáteis (iPod) 
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com as seguintes extensões e 
formatos: 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .wav 
 .flac 
 .alac 
 .ogg 
 .m4a 

 
Para leitores de media portáteis 
(iPod) e fontes Bluetooth, o sistema 
pode reproduzir vídeos a partir de 
fontes USB com as seguintes 
extensões e formatos: 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .aac 
 .flac 
 .alac 

Para leitores multimédia portáteis 
(MTP), o sistema pode reproduzir 
ficheiros com as seguintes extensões 
e formatos: 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .flac 
 .alac 

O sistema também pode reproduzir 
os seguintes formatos de playlist de 
todas as fontes (USB, iPod e 
Bluetooth®): 

 .m3u 
 .por favor 
 .wpl 

O sistema pode exibir imagens de 
fontes USB com as seguintes 
extensões e formatos: 

 .jpeg 
 .jpg 
 .png 

 
Tipo de 
Dados 

Limite máximo de 
tamanho do ficheiro 

Imagem 32 MB 

Áudio 256 MB 

NOTA: Não faz diferença se os 
sufixos estão em maiúsculas ou 
minúsculas. O sistema pode exibir 
imagens de fontes USB com as 
seguintes extensões e formatos:  

 . JPEG 
 .JPG 
 .PNG 

NOTA: O sistema suporta 
dispositivos USB formatados FAT16, 
FAT32, ex FAT. O sistema não 
suporta dispositivos com capacidade 
superior a 128GB.
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CARACTERÍSTICAS GERAIS 
CONTROLOS NO TÚNEL CENTRAL 
No túnel central, abaixo dos botões, 
há um botão rotativo que tem 
diferentes funções consoante o tipo 
de pressão e/ou rotação. 
 

 

Ação Função 

Pressão 
Longa 

Liga e desliga o sistema 
de rádio. 

Roda de scroll 

Movimento para a frente 
para aumentar o 
volume. Movimento 
para trás para reduzir o 
volume. 

Pressão curta Ativar/desativar a função 
de silenciar. 

 
NOTA: Ligar e desligar o sistema de 
rádio significa que o sistema alterna 
entre o estado operacional (rádio 
ligado) e o modo de suspensão 
(rádio desligado). 
 
DICAS NO ECRÃ 
Quando o utilizador pressiona o 
botão "Desligar ecrã" na página 
inicial, o rádio entra em modo de 
toque no ecrã durante cerca de 5 
segundos, que mostra o ecrã 
seguinte. 
 

 
 
Após 5 segundos, o sistema entra 
em modo de desligar o ecrã e exibe 
um ecrã completamente preto. 
Para voltar ao ecrã normal, basta 
tocar em qualquer lugar do ecrã. 
BOTÕES DE CONTROLO DO 
VOLANTE  
No volante, Fig. 326, estão os 
controlos dos mais importantes 
Funções do sistema que facilitam o 
seu controlo. 
Em alguns casos, a função 
selecionada é ativada dependendo 
da duração do pressionamento do 
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botão (pressão curta ou mais longa). 
Ver tabelas abaixo
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CONTROLOS NO VOLANTE 

 

Comportamento do botão SWC quando o ecrã está ligado: 
                                                        Ação 
Botão Pressão curta Pressão Longa 

Botão de Comando de Telefone/Voz (1) 

Quando nenhuma sessão de voz está ativa: Ativa o reconhecimento de voz apenas quando não 
existem capacidades de chamada.  
Durante as funcionalidades de gestão de chamadas , o reconhecimento de voz está desativado e 
apenas as funcionalidades de gestão de chamadas estão disponíveis. 

Com o controlo por voz ativo e o dispositivo 
de áudio externo (Apple CarPlay®/Android 
Auto™) ligados: Sai do Siri/Google Assistant. 

Com uma sessão de voz ativa e um dispositivo de 
áudio externo (Apple CarPlay®/Android Auto™) 
ligados: Fecha o Siri/Google Assistant e inicia uma 
nova sessão Siri/Google Assistant. 

Se o controlo por voz não estiver ativo e um 
dispositivo de áudio externo estiver ligado 
(Apple CarPlay® / Android Auto™): Vá à página 
Apple CarPlay® / Android Auto™. 

Se não houver sessão de voz ativa e um 
dispositivo de áudio externo estiver ligado 
(Apple CarPlay® / Android Auto™): Vá à página do 
Apple CarPlay® / Android Auto™ e ative a Siri / 
Google Assistant. 
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Roda de Scroll – Controlo de Volume (2) Aumenta/diminui o volume em um nível 

Procurar para a frente (3) 

Na rádio AM/FM, é apresentado o Auto Seek Up. 
No rádio, o DAB muda para a estação seguinte. 
Numa lista, passa para o próximo título de media disponível. 
O In Media passa para o próximo título de 
media disponível. Em Media , a função de avanço rápido é ativada. 

Pesquisa inversa (4) 

Na rádio AM/FM, toca Auto Seek Down. 
Na rádio, o DAB muda para a estação anterior. 
Numa lista, muda para o título de media disponível anteriormente. 
Em Media, mude para o título de media 
disponível anterior Em Media, ativa a função de rebobinar rápido 
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O comportamento das teclas SWC quando o rádio está no Rádio Desligado/ Ecrã Desligado/ Dicas de Ecrã indica: 

                                   Estado do ecrã  
Ação 

Rádio Desligado Dicas no ecrã Scren Off 

Evento de Ecrã Tátil SEM AÇÃO NO ECRÃ O ecrã liga-se. (Totalmente OP com todos os menus, widgets, etc.) 

Clima (AC) 

Aqui, "ecrã ligado" significa que o 
ecrã é preto e não tem brilho. O HU 

está em modo de repouso, mas o 
brilho é 0. Depois do pop-up 

terminar, o ecrã permanece preto 
com brilho de 0. 

Aqui, "ecrã ligado" significa que o 
ecrã é preto e não tem brilho. O HU 

está em modo de funcionamento 
total, mas o brilho está definido para 
0. Tudo o que faz é mostrar a barra 

pop-up no topo, e aparece uma 
mensagem "Toque para ligar o ecrã" 
em segundo plano. Depois do pop-

up terminar, o ecrã permanece 
preto com brilho de 0. 

Aqui, "ecrã ligado" significa que o 
ecrã é preto e não tem brilho. O HU 

está em modo de funcionamento 
total, mas o brilho é 0. Depois do 

pop-up terminar, o ecrã permanece 
preto com brilho de 0. 

Ficha USB 

NENHUMA AÇÃO no ECRÃ, não há 
mudança para a fonte USB, 
independentemente de a 

reprodução automática estar 
ativada ou desativada. 

Quando a reprodução automática 
está ativada, o ecrã liga-se e muda 

para o HMI principal de media. 
Quando a reprodução automática 
está desligada, o ecrã permanece 
desligado e não ocorre qualquer 

alteração da fonte. 

Quando a reprodução automática 
está ativada, só a função de 

alternar a fonte funciona, o ecrã 
permanece desligado. 

Se a reprodução automática estiver 
desativada, o ecrã permanecerá 
desligado, sem troca de fonte. 

RVC RVC, depois do RVC terminar, o ecrã 
desliga-se. 

Mostrar RVC, depois do fim do RVC 
o ecrã mantém-se aceso 

RVC, depois do RVC terminar, o ecrã 
desliga-se. 

Volume SWC para cima/baixo Só a funcionalidade SWC funciona, sem ecrã nem ações relacionadas com 
HMI. 
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Volume do polegar para cima/baixo 
NENHUMA AÇÃO no ECRÃ, 

nenhuma alteração de volume em 
segundo plano. 

Botão de Voz/Atender SWC, AA, CP, 
BT (Telefone Ligado) 

CP, BT, AA; O botão de função de 
voz do SWC mantém o ecrã ligado. 

Depois de terminar a função de voz, 
o ecrã desliga-se. 

CP, BT, AA; O botão de controlo por 
voz do SWC mantém o ecrã ligado. 
Depois de terminar o controlo por 

voz, o ecrã mantém-se ligado. 

CP, BT, AA; O botão de função de 
voz do SWC mantém o ecrã ligado. 

Depois de terminar a função de voz, 
o ecrã desliga-se. 

Botão de voz/atender SWC (o 
telefone NÃO está ligado) SEM AÇÃO NO ECRÃ 

Comportamento de pressão curta: O ecrã liga-se e mostra uma janela 
emergente informativa indicando que o telemóvel precisa de estar ligado 

para usar comandos de voz. 
Comportamento de pressão longa: O ecrã liga-se e mostra um pop-up 

informativo para iniciar o emparelhamento Bluetooth. 

AA, CP, BT Atendem a Chamadas 
Recebidas (SWC) 

O ecrã acorda e aparece a página da 
chamada. Após o fim da chamada, o 

rádio volta ao estado desligado. 

O ecrã ligou-se e apareceu uma 
janela de chamada que aceite. Após 
terminar a chamada via SWC, o ecrã 

permanece ligado. 

O ecrã acende-se e aparece o pop-
up da chamada, depois a chamada é 

atendida. Depois de terminar a 
chamada via SWC, o ecrã desliga-se. 

Rejeitar chamada de AA, CP, BT 
(SWC) 

O ecrã acorda e aparece a página da 
chamada. Após a chamada ser 

rejeitada, o rádio volta ao estado 
desligado. 

O ecrã ligou-se e apareceu uma 
janela pop-up. 

Depois rejeitado, o ecrã mantém-se 
ligado. 

O ecrã vai acender-se e a janela pop-
up para a chamada vai aparecer. 

Depois de rejeitar, o ecrã desliga-se. 

Botão Scan Up (SWC) 
NENHUMA AÇÃO no ECRÃ, 

nenhuma funcionalidade a correr 
em segundo plano 

SEM AÇÃO NO ECRÃ 
Só a funcionalidade SWC funciona em segundo plano. 

Botão Scan Down (SWC) 

Botão de avançar rápido (SWC) 
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Botão Fast Reverse (SWC) 

 
NOTA: O comportamento dos botões SWC pode variar consoante os requisitos de certificação CP/AA
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FUNÇÃO DO ECRÃ TÁTIL 
O sistema de rádio também está 
equipado com uma função de ecrã 
tátil. Para além de selecionar menus 
e funções através dos botões no 
volante, pode interagir com as 
diferentes funções/modos tocando 
nos ícones mostrados no ecrã. 

Ações que podem ser realizadas 
com a funcionalidade do ecrã tátil 

É um sistema de "ecrã tátil": as 
várias funções são controladas 
pressionando os botões do ecrã. 

Para confirmar uma seleção, 
pressione o botão "OK" ou ative a 
seleção desejada.  

Para aceder ao submenu, pressione 
o botão gráfico ">". 

Para regressar à página anterior, 
pressione o botão gráfico "X" 
(Apagar) ou, dependendo da página 
ativa no ecrã, "<".  

Para regressar à página inicial ou à 
posição inicial,  pressione o botão 

 .  

Com a ajuda da função de "ecrã 
tátil", é possível aceder às listas 
disponíveis 

de músicas, números de telefone, 
definições, etc. 

Ação no ecrã Função 
 

Deslocar até ao topo 

 
Role para baixo 

 Mover-se para a 
esquerdaMover-se para 
a esquerda 

 
Move para a direita 

 
Pressão curta de botão 

 
Pressão longa 

 
WIDGETS 
Na página principal, pode 
Páginas de visão geral das funções 
do 
Sistemas Alfa Connect ("Widgets") 
a partir de uma lista de widgets 
disponíveis 
. Para adicionar um widget, 
pressione o botão no ecrã e 
selecione o widget desejado da lista. 
Alguns widgets também podem ser 
personalizados pressionando o 
botão  ao lado do título. Isto vai 
abrir a página do ecrã de 
personalização. Depois seleciona 
"Atualizar widgets". 
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O número de widgets que podem 
ser instalados por página depende 
do seu tamanho. Pode adicionar 
várias páginas (até um máximo de 5 
no total) pressionando o botão "+" 
no ecrã. Para alternar entre páginas, 
basta tocar brevemente na página e 
deslizar o dedo para a direita ou 
esquerda. 
 
As páginas podem ser acedidas 
usando a 
"Apagar Página" ou reordenar 
usando a função "Reordenar 
Páginas".  
 
NOTA:  A personalização só está 
ativa quando o veículo está parado. 
Se a personalização estiver em 
movimento 
Veículo tentado ou a viagem 
continua sem interromper o 

, uma mensagem de aviso aparecerá 
no ecrã e o processo será 
terminado.  
 
Se deslizares da esquerda para a 
direita na página do widget e 
chegares à primeira página, podes 
aceder às aplicações da página 
inicial. 
 
APLICAÇÃO DE ECRÃ INICIAL 
 

 
 
Quando olhamos pela primeira vez 
para a página inicial do sistema 
multimédia, diferentes menus são 
apresentados num formato 2x5. 
Estes menus podem variar 
consoante as variantes específicas. 

 
BOTÕES NA ÁREA DE ECRÃ 

  

Nota lateral (1)  

Botão Características Modo 

Casa Ecrã Principal Ecrã Pressionar 
o botão 

 Media 

Acesso ao modo media 
para seleção 

 Fontes disponíveis, 
títulos de pastas e 

Interagir com as 
Definições de Áudio 

Pressionar 
o botão 

 Rádio Acesso ao modo rádio Pressionar 
o botão 

 
Telefone 

Aceder ao Modo 
Telefone 

Pressionar 
o botão 

 Veículo 
Acesso ao adicional 

Configurações e funções 
do veículo 

Pressionar 
o botão 
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NOTA: O  ícone na barra lateral 
muda consoante a sua ligação:  
ícone para telemóveis ou 
dispositivos de áudio Bluetooth®,  
ícone para CarPlay e  ícone para 
Android Auto.  

 

BARRA DE ESTATUTO (2-8) 

 Área Características Modo 
2 Conforto Exibição e alteração 

das definições do 
sistema de ar 
condicionado do 
condutor e do 
passageiro 

Carregue nos 
botões para 
aquecimento 
dos bancos, 
volante e 
temperatura.  

3 Aviso TSR Reconhecimento de 
Sinais de Trânsito 
Definidos 

Carrega no 
botão gráfico 
para 
silenciar/ativ
ar 
novamente o 
som do 
alerta. 

4 Fonte 
ativa 

Ver fonte ativa ou 
chamada HFP 

- 

5 
Fonte/Descr
ição da 
Chamada 

Exibição da estação 
de rádio (se 
disponível), o nome 
do ouvinte e a hora 
da chamada 

Carrega no 
botão 
Gráficos para 
mudar o ecrã 
de chamada 
quando uma 
chamada 
chegar. 

6 Barra de 
Acesso 
Rápido 
 

Ícones de exibição 
(se disponíveis): 
Entretenimento 
Silenciado/ 
Microfone 
Sinalização & 
Roaming 
Nível da bateria 
BT Connection 
Carregador sem fios 
Bússola 
Geolocalização 

- 

7 
Temperatur
a exterior 

Exibição da 
temperatura exterior 
com base nas 
unidades 
selecionadas (C ou F) 

- 

8 Tempo Tempo de exibição Janela pop-
up para 

definição de 
tempo 
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MODO MEDIA  
Pressione o botão Media para ouvir 
e gerir música, visualize as listas 
disponíveis, escolha as definições de 
áudio preferidas e selecione as 
desejadas 
fonte de áudio disponível: USB, 
Bluetooth®, AA/CP. 
 
Após o meio desejado 
modalidade, a seguinte informação 
é exibida no ecrã: 
Painel esquerdo: Mostrar fontes. 
Selecione uma fonte para visualizar. 
A fonte que está a reproduzir está 
destacada no ecrã. 
Painel superior: Selecione as 
diferentes páginas da 
funcionalidade: "Reprodução",  
"Navegar", "Áudio".  
Área central: Exposição de 

Informação sobre a música que está 
a ser reproduzida e botões ou 
estações para controlo de 
reprodução: "Bluetooth": para a 
fonte de áudio Bluetooth® , abre a 
lista de dispositivos. 
"Navegar" por USB/Bluetooth® 
permite pesquisar conteúdos no seu 
dispositivo.  
"Tracks" por USB/Bluetooth® 
permite selecionar um 
Canções da playlist 

: Seleção da faixa 
anterior/próxima 
 

: Reproduzir/pausar a faixa que 
está a reproduzir.  
 
NOTA: Ao alternar entre estados de 
energia, se o estado de 

reprodução/pausa é mantido 
depende da fonte ativa. 

: Embaralhe as faixas 
na pasta (quando uma faixa de áudio 
está a tocar) com três níveis de 
aleatório: Aleatório LIGADO, 
Aleatório DESLIGADO e Aleatório 
Não Suportado. 

: Quando a última faixa 
termina, a reprodução recomeça 
automaticamente com a primeira 
faixa da playlist (ao ouvir uma faixa 
áudio) com quatro modos de 
repetição: "Repetir DESLIGADO", 
"Repetir UMA VEZ", "Repetir 
TODOS", "Repetir não suportado". 
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Navegar  

Podes usar Explorar para abrir uma 
janela com a lista de músicas que 
estás a tocar. 

Com os botões gráficos, pode 
pesquisar na lista de pastas, artistas, 
playlists, músicas, álbuns e géneros 
no dispositivo ligado via USB ou 
Bluetooth®, de acordo com a 
informação armazenada nas 
próprias músicas. 

Em cada diretório, a tecla "ABC" 
pode ser usada para saltar para a 
letra desejada na lista.  
 
FONTE USB 
O veículo tem portas USB de dados e 
carregamento do tipo A+C no centro 
do tablier. 

 

Se um dispositivo USB estiver ligado 
ao tablier com o rádio do carro 
ligado, o 

Reproduza as faixas armazenadas no 
dispositivo quando a função 
"AutoPlay" do menu "Áudio" está 
definida para "ON". No menu 
"Áudio".  

Quando a função "AutoPlay" está 
definida como DESLIGADA e um 
smartphone está ligado, apenas o 
carregamento do dispositivo está 
ativo.
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MODO RÁDIO (SINTONIZADOR) 
Pressione o botão gráfico " " para 
selecionar as definições de áudio 
preferidas e escolha a fonte de 
áudio desejada entre as opções 
disponíveis: rádio AM, FM, DAB (se 
disponível).  
 

 
 
Após selecionar o modo rádio, o 
A seguinte informação é exibida no 
ecrã: 
Painel esquerdo: Mostrar fontes. 
Selecione uma fonte para mostrar. A 
fonte que está a reproduzir está 
destacada no ecrã. 
Área superior: Seleção do 

Páginas diferentes da função: 
"Reproduzir", "Navegar", "Áudio". 
Painel do meio: Mostrar 
informações sobre a estação em 
reprodução e os botões de controlo 
de reprodução: 
 

: Seleção da faixa 
anterior/próxima 
  

: Para sintonizar diretamente uma 
estação, introduza a sua frequência 
e pressione "Go". O sistema 
multimédia muda então para esta 
frequência e começa a reproduzir o 
canal. 
Para ajuste manual, pressione 
brevemente os botões < e > para 
ajustar gradualmente.  Pressiona 
longamente os botões < e > para 
ajustar gradualmente.  

 
 
Base: Acesso rápido a 
Os Salvos como favoritos 
Estação de rádio. 
 
NOTA: A frequência DAB pode ser 
usada em países onde existe 
tecnologia de transmissão digital. 
Quando não está presente e a chave 
DAB está selecionada, o utilizador 
não está definido para nenhuma 
frequência porque não está 
disponível.
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MODO TELEMÓVEL 
Para ativar o modo telemóvel, 

pressione o botão gráfico "  " 
no ecrã. 

NOTA: Para uma lista de telemóveis 
e funcionalidades suportadas, por 
favor visite o site 
www.stellantisinfotainment.com/. 

Este modo pode ser usado para:  

 A marcar um número de telefone 
(usando o teclado gráfico no 
ecrã). 

 Consulte e ligue para os 
contactos na lista telefónica do 
telemóvel. 

 Consulte e ligue para os 
contactos do diretório de 
Chamadas Anteriores. 

 Emparelhe até 5 
telemóveis/dispositivos de áudio 
para facilitar e acelerar o acesso 
e a ligação. 

 Transfira chamadas do sistema 
para o telemóvel e vice-versa, 
desativando o áudio do 
microfone para chamadas 
privadas.  

Emparelhar um telemóvel via 
Bluetooth® 
Emparelhar um  dispositivo 
Bluetooth® (por exemplo, um 
smartphone) é feito através da 
função "Gestor de Dispositivos" na 
página "Telemóvel". 

O menu Gestor de Dispositivos pode 
ser acedido clicando no ícone do 

telemóvel  na barra lateral ou 
selecionando o menu Dispositivos na 
página inicial.  

O procedimento de 
emparelhamento para um telemóvel 
é descrito abaixo. De qualquer 
forma, leia o manual do telemóvel. 
Para emparelhar um telemóvel, siga 
estes passos: 

  Ativa a função Bluetooth® no 
telemóvel. 

 Carrega no botão "Telemóveis" 
no ecrã. 

 Se nenhum telemóvel estiver 
emparelhado com o sistema, o 
ecrã mostrará um ecrã 
correspondente. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
http://www.stellantisinfotainment.com/
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 Vai a "Telemóveis" e carrega no 
botão para iniciar o processo 
de emparelhamento, depois 
localiza o dispositivo no 
telemóvel. 

  

Procura ABC_XYZ no telemóvel 
(durante a fase de emparelhamento, 
aparecerá um ecrã a mostrar o 
progresso do processo) 

 

 

NOTA : O nome do dispositivo 
"ABC_XYZ" é apenas um marcador e 
será substituído por um nome que 
depende da marca do veículo. 
NOTA: O PIN mostrado na imagem 
acima é arbitrário e pode variar de 
dispositivo para dispositivo. 

▪ Se o telemóvel te pedir para o 
fazer, confirma o PIN mostrado no 
telemóvel. 

▪ Durante a fase de 
emparelhamento, aparecerá um 
ecrã no ecrã a mostrar o progresso 
da operação  

 

Para smartphones Android: Se a 
opção de ativar automaticamente o 
Android Auto (ver 
Definições/Geral/Android Auto) 
estiver ativada, o dispositivo 
estabelecerá uma ligação Wi-Fi 
paralela com o smartphone do 
utilizador e a aplicação Android Auto 
será lançada automaticamente 
assim que esta ligação for 
estabelecida com sucesso. Uma vez 
ligado ao Android Auto, a única 
forma de fazer chamadas é através 
da interface do Android Auto. 

Para os utilizadores Apple, aparece 
uma mensagem pop-up ao ligar-se 
ao Bluetooth®, perguntando ao 
utilizador se quer ativar o CarPlay. 
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NOTA: Para desativar o Android 
Auto, consulte a secção "Desabilitar 
o Android Auto".  
NOTA : O sistema multimédia irá 
reconectar-se automaticamente a 
um telemóvel já emparelhado 
dentro do alcance se a função 
Bluetooth® estiver ativada no 
telemóvel. O Android Auto ou Apple 
CarPlay também arrancam 
automaticamente se a ligação tiver 
sido estabelecida corretamente 
numa utilização anterior. 
NOTA : Para garantir o 
funcionamento correto após a 
atualização do software do 
telemóvel, recomenda-se remover o 

telemóvel da lista de dispositivos 
ligados ao rádio, eliminar também o 
emparelhamento anterior do 
sistema da lista de dispositivos 
Bluetooth® no telemóvel e criar um 
novo emparelhamento. 

 

Na área superior: Os seguintes 
botões são exibidos no ecrã:  

▪ "Contactos": Lista de contactos do 
telemóvel ligado, caso a lista 
telefónica tenha sido importada (ver 
secção Importação de Agenda). 

▪ "Chamadas Recentes": Lista de 
chamadas recentes feitas com o 
telemóvel ligado quando a lista 
telefónica foi importada (ver a 

secção Importação de Lista 
Telefónica).  

▪ "Teclado": Interface de utilizador 
que permite ao utilizador introduzir 
manualmente o número a ser 
chamado (ver Funções de Chamadas 
Telefónicas/Marcar o Número de 
Telefone Usando o Teclado).  

▪ "Dispositivos": Lista de dispositivos 
ligados ao sistema multimédia  

Importar lista telefónica (contactos 
e histórico de chamadas) 
Se o telemóvel conseguir transferir 
dados via Bluetooth® e aparecer 
uma mensagem pop-up durante o 
processo de emparelhamento a 
pedir ao utilizador para descarregar 
a lista telefónica do telemóvel:  
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 Responda "SIM" para importar a 
lista de contactos e as chamadas 
recentes para o sistema. 

 Responder "NÃO" para recusar a 
importação dos dados. Estes 
dados também podem ser 
importados numa data posterior. 

 

Um máximo de 3000 contactos pode 
ser descarregado e atualizado para 
cada telemóvel ligado. 

Apenas a lista telefónica do 
telemóvel atualmente ligado ao 
sistema pode ser acedida 

Se a lista telefónica do telemóvel 
emparelhado ainda não estiver 
importada, pode descarregá-la 

pressionando o botão  

 

Pressione a tecla ABC para listar os 
contactos da lista telefónica com a 
primeira letra selecionada no menu 
do teclado. 

NOTA: Após a importação dos dados 
de um telemóvel, a transferência de 
dados começará automaticamente 
assim que uma  ligação Bluetooth® 
for estabelecida entre esse 
telemóvel e o sistema. 
NOTA: A lista telefónica carregada a 
partir do telemóvel não pode ser 
editada no sistema multimédia. Se o 
dispositivo for eliminado da lista de 
dispositivos emparelhados, ou se o 

sistema multimédia for reiniciado 
para as suas definições predefinidas, 
a lista telefónica será 
automaticamente apagada do 
sistema multimédia. 
NOTA As funcionalidades de ligação 
Bluetooth® e a qualidade do som 
podem variar e depender da marca 
do telemóvel. A lista de telemóveis 
suportados pode ser encontrada na 
Internet em: 
https://www.stellantisinfotainment.com
/. 
Função de telefone duplo 

O sistema Alfa Connect permite que 
dois telemóveis se liguem® a 
Bluetooth ao mesmo tempo. Apenas 
um dos dois dispositivos ligados 
consegue reproduzir conteúdos 
multimédia via Bluetooth®. Para 
ativar a funcionalidade, selecione 

https://www.stellantisinfotainment.com/
https://www.stellantisinfotainment.com/
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"Dois Telemóveis Ativos" na página 
do Gestor de Dispositivos. 

NOTA 
Ao usar o telemóvel em modo 

CarPlay ou Android Auto, a 
funcionalidade Dual Phone não 

está disponível. 
 

 

Desativar Android Auto / Apple 
CarPlay 

 

Para desligar de um telemóvel ou 
dispositivo de áudio Bluetooth®: 

▪ Carrega no botão ""  na barra 
lateral.  

▪ Pressione nos dispositivos a partir 
dos cabeçalhos da página inicial. 

 Carrega no botão gráfico 
"Telefone" para desligar como 
"Fonte do Telefone". 

 Pressiona o botão gráfico 
"Media" para desligar como 
"Fonte Multimédia". 

 Pressiona o botão gráfico 
"Android Auto" para desligar 
como "Android Auto". 

 Pressiona o botão gráfico "Car 
Play" para desligar como "Car 
Play".  

 

Apagar um telemóvel 
Para apagar um telemóvel ou 
dispositivo de áudio Bluetooth®: 

▪ Carrega no botão ""  no ecrã.  

▪ Pressione nos dispositivos a partir 
dos cabeçalhos da página inicial. 

▪ Carrega no botão gráfico "Apagar". 

FUNCIONALIDADES DE 
CHAMADAS TELEFÓNICAS 
Para aceder às funções de chamada, 
um telemóvel deve estar ligado ao 
sistema multimédia via Bluetooth®. 
Para mais informações, consulte a 
secção "Emparelhar um telemóvel 
via Bluetooth®". 
Pode aceder às seguintes 
funcionalidades se forem suportadas 
pela sua operadora (como chamadas 
a três).  
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NOTA : Ainda é possível continuar 
uma conversa depois de o motor ter 
sido desligado se a opção de 20 
minutos tiver sido selecionada nas 
definições de atraso de desligar (ver 
Definições/Definições Gerais/Atraso 
de desligamento). A chamada 
continuará até terminar ou até uma 
duração máxima de 
aproximadamente 20 minutos. Se o 
sistema estiver desligado, a 
chamada é encaminhada para o 
telemóvel. 

 

NOTA: Durante uma chamada, o 
microfone pode ser 
desativado/ativado pressionando o 
botão "Mute" ou o botão do meio 

do lado direito do volante. Se o 
microfone estiver desativado, ainda 
pode ouvir a conversa em curso. 

 

 

Faz uma chamada telefónica  

As operações descritas abaixo só são 
possíveis se forem suportadas pelo 
telemóvel utilizado. Todas as 
funcionalidades disponíveis podem 
ser encontradas no manual do 
utilizador do telemóvel. 
Uma chamada pode ser feita por: 

 
▪ Selecionar "Lista Telefónica"  
▪ Seleção de "Recentes"  
▪ Seleção através do "teclado"  
▪ Selecionar Rediscagem  
 
Discar o número de telefone 
usando o "teclado"  

▪ Use as teclas numéricas para 
inserir o número. 

▪ Carrega no botão "Chamar" para 
fazer a chamada.  
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Faça uma chamada a partir do 
histórico de chamadas  
A lista de chamadas recentes para 
cada tipo de chamada pode ser vista 
da seguinte forma:  

▪ Todas as Chamadas  
▪ Chamadas Recebidas 
  
▪ Chamadas de Saída 
▪ Chamadas perdidas 
 
Selecione uma das chamadas 
mostradas no histórico de chamadas 
para efetuar a chamada para o 
número apresentado. 

 

 

Recordação  
Para ligar para o número/contacto 
que ligou pela última vez, pressione 
"chamar de volta" no menu principal 
do telefone.

 

Atender uma chamada 
Numa chamada recebida, o sistema 
desativa o sistema de áudio (se 
ativo) e exibe uma janela pop-up. 

▪ Para responder, pressione o botão 
"Aceitar" ou o botão  dos 
controlos do volante. 
▪ Selecione "Rejeitar" ou o botão  
no volante para rejeitar a chamada 
recebida 

 

Atender uma chamada durante 
uma chamada ativa 
▪ Para atender uma nova chamada 
durante uma chamada ativa, 
pressione "Atender" para atender a 
nova chamada recebida. Quando a 
nova chamada é atendida, a 
chamada anterior é 
automaticamente colocada em 
espera e a opção de alternar entre 
as duas chamadas e fundi-las é 
exibida (ver "Gerir duas chamadas 
telefónicas"). 
 ▪ Selecione "Recusar" para rejeitar a 
chamada recebida e continue a 
chamada atual. 
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NOTA : Nem todos os telemóveis 
suportam a gestão de uma chamada 
recebida quando outra chamada 
está ativa. 
Faça uma segunda chamada 
Enquanto uma chamada está em 
andamento, pode fazer uma 
segunda chamada da seguinte 
forma: 
▪ Durante uma chamada ativa, 
selecione "Adicionar Chamada" para 
abrir o ecrã com o teclado. 

 

 

▪ introduza o número usando o 
teclado e depois pressione "Call", ou 
▪ selecione Chamadas Recentes para 
selecionar um número do histórico 
de chamadas, ou 
▪ Selecione "Lista telefónica" e 
selecione um contacto.  

Gere duas chamadas telefónicas 
Se houver duas chamadas em curso 
(uma em curso e outra em espera), 
pode alternar entre as duas 
chamadas pressionando "Switch" ou 
"Conference". Junte as duas 
chamadas numa única chamada de 
conferência. 

 

 

NOTA : Alguns telemóveis podem 
não suportar a gestão de duas 
chamadas separadas e chamadas de 
conferência Terminar uma chamada 
  

Pressiona Terminar Chamada ou o 
botão dos controlos do volante para 
terminar uma chamada em curso.  

Só termina a conversa em curso e 
uma conversa em pausa torna-se 
uma conversa nova e ativa 

Transferir uma chamada 
As chamadas em curso podem ser 
transferidas do telemóvel para o  
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sistema multimédia e vice-versa, 
sem terminar a chamada. 

▪ Para transferir uma chamada do 
telemóvel para o sistema 
multimédia, pressione "Transferir".  

▪ Para transferir uma chamada do 
sistema multimédia para o 
telemóvel, pressione "Transferir de 
volta". 
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ANDROID AUTO e APPLE CARPLAY  
Com as aplicações Apple CarPlay e 
Android Auto, pode usar o seu 
smartphone de forma segura e 
intuitiva no carro. Para a ativar, um 
compatível 
Smartphone com porta USB 
do veículo ou em modo sem fios: O 
conteúdo do smartphone é 
automaticamente exibido no menu 
principal. 
Informações sobre como verificar a 
compatibilidade do seu smartphone 
podem ser encontradas nos sites: 

https://www.android.com/auto/ 
para Android Auto, 
https://www.apple.com/ios/carplay
/para CarPlay. 
  

Se o smartphone estiver 
devidamente ligado ao veículo 
através da porta USB ou em modo 

sem fios, o ícone da Apple  
CarPlay ou da aplicação Android 
Auto será exibido no menu principal 
em vez do botão. 

NOTA: O ecrã do Alfa 

O sistema de ligação deve sempre 
corresponder à data e hora reais, 
mesmo após a desligação da bateria. 
Faz a definição no menu 
"Definições" do sistema Alfa 
Connect. Discrepâncias entre a data 
e hora no ecrã e a hora real podem 
causar avarias no Apple 
CarPlay/Android Auto.  

Configuração da aplicação Apple 
CarPlay 

O Apple CarPlay é compatível com 
modelos iPhone 5 ou posteriores 
que têm o sistema operativo iOS 7.1 
ou posterior. Antes de usar o Apple 
CarPlay, por favor ative a Siri em 
"Definições" > "Geral" > "Siri" no seu 
smartphone. 
Para usar o Apple CarPlay, o 
smartphone deve estar ligado ao 
carro através de um cabo USB ou 
Bluetooth®. 
Se tentar ligar-se sem fios, o 
telemóvel deve primeiro ser 
emparelhado com o dispositivo 
multimédia via Bluetooth® (ver 
"Modo Multimédia/Emparelhar um 
Telemóvel via Bluetooth®"). Depois 

https://www.android.com/auto/
https://www.apple.com/ios/carplay/
https://www.apple.com/ios/carplay/
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de estabelecida a ligação 
Bluetooth®, uma janela pop-up 
perguntará ao utilizador se quer 
ativar o CarPlay ou não.  
 

 

▪ Se "Sim" estiver selecionado, 
aparecerá uma janela pop-up no 
telemóvel e o CarPlay será iniciado 
no dispositivo multimédia. 
▪ Se "Não" for selecionado, a ligação 
CarPlay será terminada e o utilizador 
será solicitado a estabelecer uma 
ligação regular ao dispositivo 
multimédia (ver "Modo 
Multimédia/Emparelhamento de um 
Telemóvel via Bluetooth®"). 

 NOTA:  Ativar o CarPlay/Android 
Auto ou algumas funcionalidades 
pode exigir interação com o 
smartphone. 

Se necessário, siga estes passos no 
seu smartphone. 

 

 
Configuração da aplicação Android 
Auto 
Antes de ser utilizada, a aplicação 
Android Auto deve ser descarregada 
da Google Play Store no 
smartphone. 

A aplicação está a correr Android 5.0 
(Lollipop) 
e acima.  

A partir da versão 10 do Android, a 
aplicação Android Auto está 
integrada no sistema operativo do 
seu smartphone e não requer 
download.A aplicação é compatível 
com Android 8.0 (Android 11.0 para 
ligação sem fios) e versões 
posteriores. Para usar o Android 
Auto, o smartphone deve estar 
ligado ao carro, seja por cabo USB 
ou via Bluetooth®. Quando se ligar 
pela primeira vez, terá de passar 
pelo processo de configuração que o 
orientará no smartphone. Só pode 
realizar este processo quando o 
veículo estiver parado. 
Depois de se ligar à porta USB, a 
aplicação Android Auto estabelece 
uma ligação Bluetooth® em paralelo. 

Uma vez ligada à porta USB, a 
aplicação Android Auto estabelece 
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uma ligação Bluetooth paralela. 

 

NOTA: Se instalou e desinstalou a 
aplicação "Android Auto" no seu 
telemóvel, pode aparecer o pop-up 
"Android Auto" no rádio ao ligar o 
telemóvel ao rádio via USB. Para 
ouvir música no telemóvel, é 
necessário desligar e voltar a ligar a 
porta USB do rádio.  
  

NOTA: Se o seu dispositivo suporta a 
funcionalidade sem fios do Android 
Auto e já foi emparelhado via 
Bluetooth, irá sempre ligar-se 
automaticamente como 
funcionalidade sem fios do Android 

Auto quando o sistema reiniciar, 
desde que permaneça na lista de 
dispositivos emparelhados, mesmo 
que o tenha desligado 
manualmente. 

Encerra as aplicações Android Auto 
e Apple CarPlay 
 
Para terminar a sessão Apple 
CarPlay ou Android Auto, desligue 
fisicamente o smartphone da porta 
USB do carro ou pressione no ícone 
do carro no ecrã principal AA/CP.
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MODO DE CONFORTO 

 

As seguintes funções são possíveis 
através da página do ecrã:  

▪ Definições de distribuição do fluxo 
de ar: para-brisas, rosto, pés 

▪ Definições de temperatura interior 

▪ Remoção rápida de embaçamento 
do para-brisas ( ) 

▪ Descongelar o vidro traseiro (
) 

▪ Aquecimento do banco do 
condutor/passageiro (quando 
disponível) 

▪ Ativação do sistema de ar 
condicionado com arrefecimento 
máximo (Ar condicionado máximo) 

▪ Ativação do ar condicionado (A/C) 

▪ Sincronização de temperatura no 
lado do condutor e do passageiro 
(Sincronização) 

▪ Desligar o ar condicionado 
(Desligado) 

▪ O nível de aquecimento 

▪ Nível de ventilação 

▪ Aquecimento do volante (quando 
disponível) 

▪ Ativação do controlo automático 
do ar condicionado "Auto" (apenas 
para controlo automático do ar) 

▪ Função "Convecção" 
(Auto/Manual/Desligado)
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CÂMARA E CÂMARA SURROUND 
O sistema avisa o condutor por 
indicadores visuais no ecrã do 
sistema multimédia. 
Ativação/desativação da câmara 
traseira  
Sempre que a marcha-atrás é 
o ecrã mostra a área em redor do 
veículo captada pela câmara 
traseira. 
 

 

As definições da câmara traseira 
podem ser acedidas através das 
Definições/Câmara do Veículo a 
partir do menu principal.  

As imagens são exibidas no ecrã 
juntamente com um aviso. 

Quando a opção de atraso da 
câmara traseira do ParkView está 
ativada, a imagem da câmara pode 
ser vista após a marcha-atrás estar 
engatada até 10 segundos após a 
marcha-atrás, desde que o limite de 
velocidade não exceda 13 km/h, ou: 

▪ Verifica se a alavanca do seletor de 
velocidades está definida para D. 

▪ O lançador deve estar configurado 
para STOP 

Quando a alavanca seletora de 
velocidades já não está na posição 
para marcha-atrás, um botão gráfico 
é exibido no ecrã do sistema 
multimédia juntamente com as 

imagens da câmara de marcha-atrás 
para desligar a imagem da câmara, 
desde que a configuração "Delay 
ParkView para câmara de marcha-
atrás" tenha sido ativada.  

Câmara de Vista Surround 
Ativação / desativação 
 
Quando a marcha-atrás está 
engatada, a vista traseira e a vista 
superior são automaticamente 
exibidas no ecrã. 

A câmara de visão surround também 
é ativada automaticamente quando 
a alavanca seletora de velocidades 
está na posição DRIVE e o sistema 
deteta obstáculos no seu caminho. A 
visualização da câmara depende da 
posição do obstáculo detetado. 
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A câmara de visão surround também 
pode ser ativada manualmente 
pressionando o botão "Surround 
View Camera" no ecrã inicial. 

As definições da Câmara em Vista 
Surround podem ser acedidas 
seguindo Fahrzeugeinstellungen 
/Kamera a partir do menu principal.  

Se a mudança estiver desligada de 
marcha-atrás enquanto a câmara 
está ativada, a imagem da câmara 
permanece exibida até 10 segundos, 
desde que a velocidade do veículo 
não ultrapasse 8 mph (13 km/h), a 
alavanca seletora não esteja em 
PARK ou a ignição não esteja em 
OFF. Um botão X no ecrã tátil pode 
ser usado para desativar a 
visualização da imagem da câmara.  

Quando o veículo é deslocado da 
marcha-atrás e o atraso da câmara 
está desligado, o modo da câmara 
surround sai e o último ecrã 
apresentado reaparece.  

Quando esta funcionalidade está 
ativada, guias ativas são sobrepostas 
à imagem para mostrar a largura do 
veículo, incluindo os espelhos 
laterais, e o caminho esperado de 
marcha-atrás com base na posição 
do volante.

 

 

AVISO 

Função de mute de áudio para 
marcha-atrás 

Quando a marcha-atrás é engatada, o 
volume multimédia é 

automaticamente definido para 5. 
Até a marcha-atrás ser desativada, o 

volume só pode ser alterado entre 0 e 
5. Após desativar a marcha-atrás, o 

último volume selecionado é 
restaurado. 

Sistema de assistência Park Sense 
dianteiro/traseiro/Spätral Park (se 
disponível) 

O sistema ParkSense fornece 
informação visual e sonora sobre a 
distância entre o para-choques 
traseiro e, se disponível, o para-
choques dianteiro e um obstáculo 
detetado ao recuar ou avançar (por 
exemplo, durante uma manobra de 
estacionamento). Durante uma 
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manobra de estacionamento em 
marcha-atrás, os travões do veículo 
podem ser aplicados 
automaticamente e libertados 
novamente quando o sistema 
detetar uma possível colisão com 
um obstáculo.  

Quando a marcha-atrás é engatada 
e o sistema é ligado, os sensores 
dianteiro e traseiro são ativados. 
Quando o veículo muda da marcha-
atrás para a marcha à frente, os 
sensores traseiros são desativados, 
enquanto os sensores dianteiros 
permanecem ativos até que uma 
velocidade de 8 mph (13 km/h) seja 
ultrapassada. 

NOTA: Em certas condições de 
funcionamento, o sistema pode não 
detetar um obstáculo até que o 

veículo se tenha movido um pouco 
(alguns centímetros). 

Ativação e desativação do 
ParkSense 

O ParkSense pode ser ativado e 
desativado através do interruptor 
ParkSense, que está localizado atrás 
da alavanca do seletor de 
velocidades. Quando o interruptor 
ParkSense é pressionado para 
desativar o sistema, o LED do 
interruptor acende-se e o indicador 
"Parksense Desligado" aparece no 
ecrã assim que o veículo é colocado 
para DRIVE ou MARCHA-atrás.  

NOTA: O LED do interruptor 
ParkSense está desligado quando o 
sistema está ativo.  

O LED do interruptor ParkSense 
também se acende quando o 

ParkSense precisa de manutenção. 
Quando o interruptor ParkSense é 
pressionado e precisa de 
manutenção, o LED do interruptor 
ParkSense pisca brevemente e 
depois acende-se continuamente. 

Apenas traseira 

 

Frente e traseira
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Assistente de estacionamento 
desligado 

 

Atrelado ligado

 

Sensores frontais-defeituosos-
bloqueados

 

Sensores traseiros - defeituosos - 
bloqueados

 

Falha do sistema 

 

AVISO 

Mesmo ao usar o sistema ParkSense, 
os condutores devem ter cuidado ao 

recuar. Verifique sempre 
cuidadosamente  

O ambiente atrás do seu veículo e 
esteja atento a peões, animais, outros 
veículos, obstáculos ou pontos cegos 

antes de recuar. É responsável pela 
segurança do seu ambiente e deve  
Continue atento ao fazer marcha-

atrás. A falha em fazê-lo pode resultar 
em ferimentos graves ou a morte. 

Sistema de Aviso de Distância 
Lateral (SDW) 

O sistema de Aviso de Distância 
Lateral tem a função de detetar 
obstáculos laterais nas proximidades 
do veículo. Para este fim, são 
utilizados os sensores de 
estacionamento nos para-choques 
dianteiro e traseiro. 

O ecrã de Aviso de Distância Lateral 
só é exibido quando esta 
funcionalidade está ativada nas 
Definições do Veículo/Segurança e 
Assistência à Condução. 



   
 

- 37 - 
SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS 
www.stellantisinfotainment.com 

O sistema avisa o condutor com um 
sinal sonoro e, se selecionado, com 
ecrãs visuais no ecrã tátil do rádio. 

Aviso de distância lateral disponível
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CONFIGURAÇÕES 
O menu de Definições está 
disponível quando o lançador está 
na posição START. 

O menu "Definições" pode ser 
acedido pressionando o botão 
gráfico "Veículo" na barra lateral do 
ecrã principal. 

NOTA: A apresentação das opções 
do menu varia consoante a versão. 

O menu é indicativo e consiste nas 
seguintes opções: 

▪ O Meu Carro 

▪ Viagem (Se disponível) 

▪ E-Hybrid (se disponível) 
▪ Serviços 
▪ Configurações do veículo 

▪ Preferências do Sistema 
 
O MEU CARRO (INFORMAÇÃO DO 
VEÍCULO) 

A função "O Meu Carro" pode ser 
acedida selecionando "O Meu Carro" 
no topo do separador "Veículo" ou 
através do widget correspondente 
no menu principal. 

A página principal do ecrã ("Visão 
Geral") apresenta a seguinte 
informação: 

▪ Serviço (manutenção programada): 
O visor mostra os km (ou milhas) e 
os meses (ou semanas ou dias) que 
faltam até à próxima data de 
manutenção 

▪ iTPMS (Sistema Indireto de 
Monitorização da Pressão dos 
Pneus): O ecrã mostra a informação 
de pressão de cada pneu, que é 
monitorizada pelo sistema iTPMS 
(Sistema Indireto de Monitorização 
da Pressão dos Pneus) 

 

A seguinte informação é exibida no 
ecrã principal ("Driving Mode 
Explorer"): É apresentada 
informação sobre o modo de 
condução selecionado através do 
sistema Alfa DNA™. 
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NOTA: As funções do "Explorador de 
Modos de Condução" podem variar 
consoante a versão/motor. 

COMPUTADOR DE VIAGEM (se 
disponível) 

O menu "Trip" está disponível para 
veículos a combustão interna e 
MHEV. Para aceder ao menu 
"Viagem", selecione "Viagem" no 
topo do separador "Veículo" ou use 
o widget correspondente no menu 
principal. 

Na página principal da função 
"Viajar", é exibida informação das 

seguintes áreas: "Agir. Viagem", 
"Viagem A", "Viagem B". 

 

 

 

Para limpar a informação da viagem 
para a Viagem A e a Viagem B, 
pressione e mantenha pressionado o 
botão Manter durante 2 segundos. 

Caso contrário, aparecerá uma 
janela pop-up. 

 
Se o reset falhar, o sistema 
multimédia exibe o pop-up para a 
falha no reset de "Trip A" e "Trip B". 
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E-HYBRID (se disponível) 

O menu "E-Hybrid" está disponível 
para veículos PHEV. Para aceder às 
páginas de Hybrid Electric, selecione 
"E-Hybrid" no topo do separador 
"Vehicle" ou utilize o widget 
correspondente no menu principal. 

Ao pressionar a página "E-Hybrid" 
irá aceder a várias páginas de 
Híbrido-Elétrico: "Fluxo de Energia", 
"Histórico de Condução", 
"Programas", "E-Save" e "Definição 
de Carregamento". 

NOTA: Os rastreios HMI são 
rascunhos e serão atualizados mais 
tarde.

 

 

 

 

 

 

 

SERVIÇOS  

As páginas de desempenho 
fornecem indicadores de 
desempenho que o ajudarão a 
familiarizar-se com as capacidades 
do seu veículo em tempo real. 

Para aceder às opções 
"Desempenho", selecione 
"Desempenho" no cabeçalho 
superior do separador "Veículo" ou 
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use o widget correspondente no 
menu principal. 

A página principal da funcionalidade 
Benefícios apresenta informações 
das seguintes áreas:  
 
▪ Indicadores Técnicos 
▪ Histórico de consumo 
▪ Acessórios 
▪ Propulsão Eficiente (se disponível) 
▪ Conteúdo de performance (se 
houver) 
▪ Gestão do Torque (se disponível) 
▪ Temperaturas (se houver) 
▪ AWD (tração integral) (se 
equipada) 
▪ Drag Race (se disponível) 
▪ Fora de Estrada (se disponível) 
 
 

 

Conteúdos do Programa 

Pressione o item de desempenho 
desejado no ecrã tátil para mostrar o 
seu conteúdo. 

 

 

 

NOTA: A representação gráfica no 
ecrã pode variar consoante a 
versão/motor. 

DEFINIÇÕES DO VEÍCULO 

Para aceder às Definições do 
Veículo, selecione "Definições do 
Veículo" no topo do separador 
Veículo. (Nota: As ilustrações são 
apenas para referência. Para o 
motor PHEV, o Trip é substituído 
pelo lado E-Hybrid.) 

 

 



   
 

- 42 - 
SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS 
www.stellantisinfotainment.com 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Segurança e Assistência à 
Condução  

 Câmara 
 Espelhos e limpa para-brisas 
 Luz 
 Travões 
 Portas e fechaduras 
 Assentos e Conforto 
 Geolocalização 

SEGURANÇA E ASSISTÊNCIA À 
CONDUÇÃO 

Para aceder ao menu de Segurança 
e Assistência à Condução, pressione 
"Segurança e Assistência à 
Condução" no submenu de 
Definições do Veículo. 

 

 

 

 

Podem ser feitos os seguintes 
ajustes: 

 Travagem de Emergência 
Autónoma [1] 

 Assistência de Manutenção de 
Faixa [2] 

 Aviso de banco traseiro [3] 
 Reconhecimento de Sinais de 

Trânsito [4] 
 Aviso de Reconhecimento de 

Sinais de Trânsito. [5] 
 Tolerância à Assistência de 

Sinalização de Trânsito [6] 
 Volume Parksens. Frente [7] 
 Volume Parksens. Dica. [8] 
 Aviso de Distância Lateral [9] 
 Assistência à Atenção do 

Condutor [10] 
 Monitorização de Pontos Cegos 

[11] 
 Airbag do passageiro [12] 
 Opções de Assistência de 

Velocidade Inteligente [13] 
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 Novo Ecrã de Autonomia de 
Velocidade [14] 

 Sensores de Parque [15] 
 Assistência de Início em Subida 

[16] 
 Restaurar Permanentemente o 

Lembrete do Cinto de 
Segurança [17] 

CÂMARA 

Para aceder ao menu "Câmara", 
pressione "Câmara" no submenu 
das definições do veículo. 

Se não houver câmara surround; 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Atraso na Câmara Traseira do 
ParkView [18] 

 Câmara de Retrovisão 
ParkView com Linhas de Grelha 
Dinâmicas [19] 

Se houver uma câmara surround; 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Câmara de Visualização 
Surround de Atraso [20] 

 Linhas da Grelha da Câmara de 
Visão Surround [21] 

SPIEGEL E SCHEIB. WIPERS 

Para aceder ao menu Espelhos e 
Limpa Vidros, pressione "Espelhos e 
Limpa Pára-brisas" no submenu de 
Definições do Veículo. 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Espelhos dobráveis 
automáticos [22] 

 Sensor de Chuva [23] 
 Iluminação juntamente com 

limpa para-brisas [24] 

LUZ 

Pressione o botão "Luz" no ecrã para 
aceder a "Luz" no submenu de 
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Definições do Veículo.

 

 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Personalização de Cor 
Ambiente [25] 

 Iluminação interior [26] 

 Sensor de farol [27] 
 Luz de Boas-Vindas [28] 
 Assistente de faróis altos [29] 
 Faróis adaptativos [30] 
 Luzes de curva [31] 
 Luz intermitente quando 

trancada [32] 
 Atraso na desligação dos faróis 

[33] 
 Luzes diurnas [34] 
 Luzes de curva [35] 

TRAVÕES 

Pressione o botão "Travões" no ecrã 
para aceder a "Travões" no submenu 
das definições do carro. 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Hold 'n Go [36] 
 Travão de Estacionamento 

Automático [37] 
 Serviço de Travagem [38] 

PORTAS E FECHOS 

Carrega no botão "Portas e Fechos" 
no ecrã para aceder às definições.
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Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Fechadura automática da porta 
[39]  

 Luz intermitente quando 
trancada [40] 

 Entr. 1. Betät. o Fernbed. [41] 
 Entrada Passiva [42] 
 Alarme elétrico na porta 

traseira [43] 
 Altura de abertura da porta 

traseira elétrica [44] 
 Porta a destrancar ao sair do 

carro [45] 
 Porta a destrancar ao sair do 

carro [46] 

 Buzina no arranque remoto 
[47] 

 Portão traseiro automático 
sem contacto [48] 

BANCOS & CONFORTO 

Pressione o botão "Bancos & 
Conforto" no ecrã para aceder à 
configuração Auto-On Comfort [49].

 

GEOLOCALIZAÇÃO 

A geolocalização [50] determina a 
localização em tempo real do veículo 
para navegação, assistência de 
emergência, rastreio e serviços 
específicos de localização. O acesso 
ao site requer o consentimento do 

utilizador e está sujeito às leis de 
proteção de dados. 

 

Se a definição de Geolocalização 
estiver ativada, o sistema 
multimédia exibe o aviso de 
responsabilidade de Geolocalização 
ON.

Se a definição de Geolocalização 
estiver desativada, o sistema 
multimédia exibe o aviso de 



   
 

- 46 - 
SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS 
www.stellantisinfotainment.com 

Geolocalização DESLIGADO.



   
 

- 47 - 
SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS 
www.stellantisinfotainment.com 

LISTA DE DEFINIÇÕES DO VEÍCULO 
SEGURANÇA E ASSISTÊNCIA À CONDUÇÃO 

Nome do cenário Descrição 

[1] Travagem de Emergência Autónoma Este submenu contém as seguintes definições: Travagem de Emergência 
Autónoma e Sensibilidade Travagem de Emergência Autónoma.  

As opções disponíveis para travagem autónoma de emergência são ON/OFF ou 
"Desligado", "Apenas Aviso" e "Aviso + Agir". "Travagem" ou "Desligado", 
"Apenas travagem ativa" e "Aviso + Agir. Travagem".  

As opções para sensibilidade à travagem autónoma de emergência são Próxima, 
Média e Distante. 

[2] Assistência de Manutenção de Faixa Dividido em dois submenus: Aviso de Manutenção de Linha e Força de 
Manutenção de Faixa. 

Lane Keeping Alert: Esta definição define o tipo de alerta para o LaneSense. As 
opções disponíveis são Early, Medium e Late. 

Força de Manutenção de Lane: Esta definição determina a força do sistema 
LaneSense. As opções disponíveis são Baixa, Média e Alta. 
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[3] Aviso de banco traseiro Se esta configuração estiver ativada e as portas traseiras forem abertas enquanto 
o motor está ligado, ou se o motor for ligado dentro de 10 minutos após abrir a 
porta, aparecerá uma mensagem para verificar o banco traseiro quando o veículo 
estiver desligado. 

[4] Reconhecimento de Sinais de Trânsito Esta configuração ativa ou desativa o Reconhecimento de Sinais de Trânsito. 

[5] Aviso de Reconhecimento de Sinais 
de Trânsito.  

Esta definição define o tipo de alerta para sinais de trânsito.  

As opções disponíveis são Desligado, Óptico e Óptico + Audible. 

[6] Tolerância de Assistência a 
Sinalização de Trânsito 

As definições disponíveis são [0-10] km/h / [0-5] mph. 

[7] Volume de estacionamento à frente Esta configuração ajusta o volume do sistema ParkSense frontal.  

As opções disponíveis são Baixa, Média e Alta. 

[8] Volume Parksens. Dica. Esta definição ajusta o volume do sistema traseiro ParkSense. As definições 
disponíveis são "Baixo", "Médio" e "Alto". 

[9] Aviso de Distância Lateral Esta configuração ativa ou desativa o Aviso de Distância Lateral e determina 
como o sistema comunica com o utilizador. A definição "Desligado" desativa o 
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sistema. A definição de Som emite um sinal sonoro audível. A definição "Som + 
Ecrã" fornece tanto um sinal sonoro audível como um indicador visual. 

[10] Assistência à Atenção do Condutor Esta definição monitoriza o comportamento de condução do condutor e alerta-o 
para quaisquer alterações que indiquem que ele possa estar cansado. As opções 
disponíveis são "Ligado" e "Desligado". 

[11] Monitorização de Pontos Cegos Esta configuração altera o tipo de alerta quando um objeto é detetado no ponto 
morto do veículo. A definição "Desligado" desativa o Alerta de Ponto Cego. 

A definição "Luz" ativa a luz de Alerta de Ponto Cego nos espelhos exteriores. 

A definição "Light & Sound Signal" ativa tanto a luz nos espelhos exteriores como 
um sinal acústico. 

[12] Airbag do passageiro Esta configuração permite-te ativar ou desativar o Airbag do Passageiro (Airbag 
do Passageiro). 

[13] Opções de Assistência de Velocidade 
Inteligente 

Esta definição permite-lhe personalizar as suas opções de velocidade inteligente.  

As opções selecionáveis são "Homem. Confirmar." e "Automático". 

[14] Novo Ecrã de Velocidade Esta configuração determina se o sistema avisa quando o limite de velocidade é 
alterado.  
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As opções disponíveis são Desligado, Óptico e Óptico + Audible. 

[15] Sensores do Parque Esta definição altera o tipo de alerta ParkSense quando um objeto próximo é 
detetado. A configuração Apenas Som emite um sinal sonoro audível quando um 
objeto é detetado. A definição "Som + Ecrã" fornece tanto um sinal sonoro 
audível como uma indicação visual quando um objeto é detetado. 

[16] Assistência de Arranque em Subida Esta definição ativa ou desativa o sistema de Assistência ao Arranque em Colinas. 

[17] Restaurar Permanentemente o 
Lembrete do Cinto de Segurança 

Esta definição liga ou desativa a definição de Restauração Permanente do 
Lembrete do Cinto de Segurança. 

CÂMARA 

Nome dos cenários Descrição 

[18] Atraso da Câmara Traseira ParkView Esta configuração adiciona um atraso para a câmara traseira do ParkView ao 
mudar de marcha-atrás. 

[19] Câmara traseira ParkView com 
Linhas de Grelha Dinâmica 

Esta definição liga ou desliga a câmara traseira do ParkView com linhas dinâmicas 
de grelha. 

[20] Câmara de Atraso Surround Esta configuração adiciona um atraso temporal para a câmara de visão surround 
ao mudar de marcha-atrás. 
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[21] Linhas da Grelha da Câmara de Visão 
Surround 

Esta configuração ativa ou desativa as linhas da grelha da câmara do Surround 
View. 

SPIEGEL E SCHEIB. WIPERS 

Nome dos cenários Descrição 

[22] Espelhos dobráveis automáticos Com esta definição, os espelhos laterais dobram-se automaticamente para 
dentro e para fora quando o veículo é desligado, as portas trancadas ou o botão 
do comando é pressionado.  

As opções disponíveis são "Ligado" e "Desligado". 

[23] Sensor de Chuva Esta definição liga ou desliga o sensor de chuva. 

[24] Iluminação juntamente com limpa 
para-brisas 

Esta configuração liga os faróis quando os limpa para-brisas são ativados.  

As opções de definição são "Ligado" e "Desligado". 

LUZ 

Nome dos cenários Descrição 

[25] Personalização de Cores Ambientes Esta definição leva-te a um novo menu onde podes alterar a cor da iluminação 
ambiente no interior. 
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[26] Iluminação interior Esta configuração permite ajustar o brilho da luz ambiente no interior. As opções 
disponíveis são "Nível 1" a "Nível 6". 

[27] Sensibilidade dos faróis Esta configuração permite ajustar a sensibilidade dos faróis consoante a 
quantidade de luz ambiente.  

Quanto maior a sensibilidade, menor é a mudança de luz necessária para 
acender a luz.  

Os níveis disponíveis são "Nível 1: Sensibilidade Mínima", "Nível 2: Sensibilidade 
Média" e "Nível 3: Sensibilidade Máxima". 

[28] Bem-vinda Luz As definições disponíveis são 0 seg, 30 seg, 60 seg e 90 s. 

[29] Assistente de Luzes Esta configuração liga ou desliga o Assistente de Luzes. 

[30] Faróis adaptativos Esta configuração liga ou desliga os faróis adaptativos. 

[31] Luz de curva Esta configuração liga ou desliga os faróis dirigidos à direção. 

[32] Luz intermitente quando trancada Esta configuração faz com que as luzes piscem ou desligem quando o botão de 
bloqueio da tecla do comando é pressionado. 

[33] Atraso na desligar dos faróis Esta definição permite-lhe especificar quanto tempo demora a desligar os faróis 
depois de o veículo ser desligado.  
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As definições disponíveis são 0 seg, 30 seg, 60 seg e 90 s. 

[34] Luzes diurnas Esta configuração permite-lhe ligar ou desligar as luzes diurnas. 

[35] Semáforos de curva Quando esta configuração está selecionada, quando o ângulo do volante é largo 
ou os piscas estão ligados, uma luz do lado correspondente acende-se para 
melhorar a visibilidade durante a noite. 

TRAVÕES 

Nome dos cenários Descrição 

[36] Hold'n Go Esta definição ativa ou desativa a funcionalidade Hold 'n Go. 

[37] Travão de estacionamento 
automático 

Esta definição liga ou desliga o Travão de Estacionamento Automático. 

[38] Serviço de travagem Esta configuração permite retrair os travões para manutenção. 

PORTAS E FECHOS 

Nome dos cenários Descrição 

[39] Tranca automática da porta Esta definição tranca automaticamente as portas quando o veículo está em 
movimento. 
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[40] Luz intermitente quando trancada Esta configuração permite-lhe ligar ou desligar o piscar do indicador de luz ao 
pressionar o botão de bloqueio do comando. 

[41] Entr. 1. Betät. o Fernbed. Esta definição determina quantas vezes o botão de destrancar do comando deve 
ser pressionado para destrancar todas as portas. Na definição "Porta do 
Condutor", apenas a porta do condutor fica destrancada quando o botão de 
libertação é pressionado pela primeira vez. Com a definição "Todas as Portas", a 
primeira vez que pressionares o botão de destrancar, todas as portas 
destrancam. 

[42] Entrada Passiva Esta definição permite-lhe ativar ou desativar a funcionalidade de Entrada 
Passiva (Enter 'n™ Go sem chave). 

[43] Alarme elétrico da porta traseira Esta configuração dispara um alarme audível quando a porta traseira elétrica é 
elevada ou baixada. As opções são "Ligado" e "Desligado". 

[44] Altura de abertura da porta traseira 
elétrica 

Esta configuração permite ajustar o ângulo da porta traseira elétrica 
individualmente. Pode escolher entre Personalizado, Nível 1, Nível 2, Nível 3 e 
Nível 4. 

[45] Porta a destrancar ao sair do carro Esta configuração desbloqueia as portas quando uma delas é aberta por dentro. 

[46] Porta a destrancar ao sair do carro Nesta definição, a buzina toca quando se carrega no botão de bloqueio do 
comando à distância. Na configuração "Desligado", a buzina não toca quando o 
botão de bloqueio é pressionado. Na definição de "1ª pressão", a buzina soa 
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quando o botão de bloqueio é pressionado uma vez. Na definição de "2ª 
pressão", a buzina soa quando o botão de bloqueio é pressionado duas vezes. 

[47] Buzina em arranque remoto  Esta definição liga ou desliga a buzina durante o arranque remoto. 

[48] Portão traseiro automático sem 
contacto 

Esta configuração utiliza tecnologia mãos-livres para abrir ou fechar 
automaticamente a porta traseira. As opções selecionáveis são "Ligado" e 
"Desligado". 

BANCOS & CONFORTO 

Nome dos cenários Descrição 

[49] Conforto Auto-Ligado Esta configuração ativa os sistemas de conforto do veículo, bem como os bancos 
aquecidos ou o volante, quando o veículo é ligado remotamente ou a ignição 
está ligada. A definição "Desligado" não ativa os sistemas de conforto. Com a 
configuração "Arranque Remoto", os sistemas de conforto só são ativados 
quando a função de arranque remoto é utilizada. Com a opção "Iniciar tudo", os 
sistemas de conforto são ativados sempre que o veículo é ligado. 

GEOLOCALIZAÇÃO 

Nome dos cenários Descrição 

[50] Geolocalização Esta configuração ativa ou desativa a geolocalização. 
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NOTA: Dependendo do equipamento do veículo, as definições funcionais e as opções de definição podem variar.
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DEFINIÇÕES DO SISTEMA 
Para aceder ao menu "Preferências 
do Sistema", pressione o botão 
"Preferências do Sistema" na parte 
inferior do ecrã.  

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Ecrã 
 Hora e Data 
 Áudio 
 Notificações 
 Configuração rádio 
 Geral 
 Manual do Utilizador 
 Informação do Sistema 
 Reiniciar 

EXIBIÇÃO 

Para aceder ao menu Display, prima 
Display no submenu Preferências 
do Sistema. 

 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Língua [1] 
 Modo de Exibição[2] 
 Brilho do ecrã à noite [3] 
 Brilho do ecrã diurno [4] 

 Unidades de medida [5] 
 Som do Ecrã Tátil [6] 
 Aviso Combinação Frequência 

Buzzer Volume [7] 
 Opções do Painel de 

Instrumentos [8] 

HORA & DATA 

Para aceder ao menu Hora/Data, 
pressione Hora/Data no submenu 
Preferências do Sistema.
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Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Tempo de sincronização com 
GPS [9] 

 Erro de Leitura do Dispositivo 
[10] 

 Definir a Hora [11] 
 Formato Horário [12] 
 Hora do espetáculo na barra de 

estado [13] 
 Data de definição (DD/MM/YY) 

[14] 

ÁUDIO 

Para aceder ao menu "Definições 
de Áudio", pressione "Áudio" no 
submenu Preferências do Sistema.

 

 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Som do Ecrã Tátil [15] 
 Equilíbrio/Fader [16] 
 Equalizador [17] 
 Volume de Velocidade [18] 
 Som Surround (Se equipado) 

[19] 
 Loudness [20] 
 Autoplay [21] 
 Controlo de Volume [22] 

NOTIFICAÇÕES 

Para aceder ao menu Notificar, 
pressione Notificar no submenu 
Preferências do Sistema. 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Condicionado carregador sem 
fios. [23] 

 Pop-ups de Mudança de Modo  
de Condução [24] 

DEFINIÇÃO DE RÁDIO 

Para aceder ao menu "Definições 
de Rádio", pressione "Definições de 
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Rádio" no submenu Preferências do 
Sistema. 

 

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Informação de trânsito [25] 
 Categorias Notícias DAB [26] 
 Slideshow DAB [27] 
 Frequência Alternativa [28] 
 Regional [29] 

 

GERAL 

Para aceder ao menu "Definições 
Gerais", pressione "Geral" no 
submenu Preferências do Sistema. 

 

 

 Rádio Auto-Ligado[30] 
 Aussch.verz. Rádio [31] 
 Desligar o rádio quando a porta 

se abre [32] 
 Janela com comando remoto 

(se disponível) [33] 
 Android Auto [34] 

MANUAL DO UTILIZADOR 

Para aceder ao "Manual do 
Utilizador", pressione "Manual do 
Utilizador" no submenu Preferências 
do Sistema.

 

INFORMAÇÃO DO SISTEMA 
Para aceder à "Informação do 
Sistema", pressione "Informação do 
Sistema" no submenu Preferências 
do Sistema. 
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Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Versão de Hardware 
 Versão de Software 
 Versão Bluetooth 
 Versão DAB 
 Data de produção 
 Número de série 
 Número de peça 
 BT MAC 
 Stellantis PN 

 SW PN 
 HW PN 
 EMMC ID 

RESET 

Para aceder ao menu "Reset", 
pressione "Reset" no submenu de 
Preferências do Sistema.

 

Como orientação, o menu contém os 
seguintes itens: 

 Restaurar Definições Padrão 
[35] 

 Reset de Fábrica [36] 
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SERVIÇOS RELACIONADOS  
(para versões/mercados, quando 
disponíveis) 

CHAMADA DE EMERGÊNCIA SOS – 
SE DISPONÍVEL 

O seu veículo tem uma função 
integrada de assistência que o 
presta assistência em caso de 
acidentes e/ou emergências. Esta 
função é ativada automaticamente 
ao abrir o airbag ou pode ser ativada 
manualmente pressionando o botão 
na parte inferior do espelho 
retrovisor.
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LISTA DE DEFINIÇÕES DO SISTEMA 
EXIBIÇÃO 

Nome dos cenários Descrição 

[1] Língua Esta configuração altera a linguagem do sistema Uconnect e do painel de 
instrumentos.  

As línguas disponíveis são inglês, francês, espanhol, italiano, etc. 

[2] Modo de Exibição Esta definição define o ecrã do rádio para "Auto" ou "Manual". "Manual" permite 
ajustes adicionais ao ecrã da rádio. 

[3] Brilho do ecrã à noite Esta configuração permite ajustar o brilho durante a noite.  

Para aceder a esta definição, o modo de exibição deve estar definido como 
"Manual". A definição "+" aumenta o brilho, enquanto a definição "-" diminui-a. 

[4] Brilho do ecrã diurno Esta definição permite-lhe ajustar o brilho do dia.  

Para aceder a esta definição, o modo de exibição deve estar definido como 
"Manual". A definição "+" aumenta o brilho, enquanto a definição "-" diminui-a. 
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[5] Unidades de medida Esta definição permite-lhe ajustar de forma independente as "unidades de 
medida" para "velocidade" (MPH ou km/h), "distância" (mi ou km), "consumo" 
(mi/kwh, km/kWh, kWh/100km, kWh/mi ou MPGe), "pressão" (psi, kPa ou bar) e 
"temperatura" (°C ou °F). 

[6] Som do ecrã tátil Esta configuração permite-lhe ligar ou desligar o som do ecrã tátil. 

[7] Campainha de Volume de 
Combinação de Aviso 

Esta configuração permite ajustar o Alerta do Combo de Volume do Buzzer. As 
opções selecionáveis são "Baixo", "Médio" e "Alto". 

[8] Opções do Painel de Instrumentos Esta definição mostra as opções do painel de instrumentos através do ecrã tátil 
Uconnect. As opções incluem Viagem B no Painel de Instrumentos, Áreas 
Personalizadas no Painel de Instrumentos e Lista de Widgets 

HORA & DATA 

Nome dos cenários Descrição 

[9] Tempo de sincronização com GPS Esta configuração sincroniza a hora com o recetor GPS no sistema. O sistema 
controla o tempo com base na localização GPS. A configuração padrão é GMT 0. 

[10] Erro de leitura do dispositivo Se a definição para sincronizar a hora com o GPS estiver ativa, pode definir a 
hora no intervalo [-12, +14] e os minutos para um dos seguintes valores: [0, 15, 
30, 45]. 
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[11] A Definir a Hora Dividido em dois menus: Definir Horas de Tempo e Minutos de Tempo Definido. 

No submenu Definir Horas Temporárias, podes definir as horas. O tempo de 
sincronização com o GPS deve estar desligado para que esta configuração esteja 
disponível. A definição "+" aumenta as horas, a definição "-" diminui-as. 

No submenu Definir Minutos de Tempo, podes definir os minutos. O tempo de 
sincronização com o GPS deve estar desligado para que esta configuração esteja 
disponível. A definição "+" aumenta os minutos, a definição "-" diminui-os. 

[12] Formato Horário Esta configuração permite definir o "Formato de Hora" (AM/PM). O "tempo de 
sincronização com o GPS" deve estar definido para "Desligado" para que esta 
função esteja disponível. A opção "12 horas" define o formato de 12 horas, "24 
horas" o formato de 24 horas. 

[13] Hora do espetáculo na barra de 
estado 

Esta configuração mostra a hora na barra de estado do rádio. 

[14] Data definida (DD/MM/YY) Esta configuração permite-lhe definir a data. 

AJUSTE DE ÁUDIO. 

Nome dos cenários Descrição 

[15] Som do ecrã tátil Esta configuração permite-lhe ligar ou desligar o som do ecrã tátil. 
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[16]Balanceamento/Fader Esta configuração ajusta os níveis de áudio de certos altifalantes 
frontais/traseiros e esquerdo/direito do veículo. O ícone do altifalante pode ser 
movido para ajustar a posição do áudio. 

[17] Equalizador Esta definição ajusta os graves, médios e agudos do sistema de áudio. 

[18] Geschw.sabh. Volume Esta configuração ajusta o volume do áudio à medida que a "velocidade" 
aumenta. Com a definição "Alta", o volume aumenta mais quando o veículo 
atinge a "Velocidade". As definições disponíveis são "Desligado", "1", "2" e 
"Máximo". 

[19] Som Surround Esta configuração liga ou desliga o sistema de som envolvente. 

[20] Loudness Esta definição melhora a qualidade do som a volumes mais baixos. As opções 
disponíveis são "Ligado" e "Desligado". 

[21] AutoPlay Esta definição começa automaticamente a reproduzir áudio a partir de um 
dispositivo ligado. 

[22] Controlo de volume Esta definição permite ajustar o volume para cada opção (multimédia, telemóvel, 
navegação, etc.). Podes ajustar o volume entre 0 e 38. 

NOTIFICAÇÕES  

Nome dos cenários Descrição 
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[23] Popups Condição do Carregador 
Sem Fios 

Esta definição ativa ou desativa os "Popups de Saúde do Carregador Sem Fios". 

[24]Pop-ups de Mudança de Modo de 
Condução 

Esta definição ativa ou desativa os "Popups de Mudança de Modo de Condução". 

RÁDIO 

Nome dos cenários Descrição 

[25] Informação de trânsito Esta definição permite-lhe ativar ou desligar a informação de trânsito. 

[26] Categorias Notícias DAB Esta definição permite-lhe selecionar a categoria para anúncios DAB. 

[27] Slideshow DAB Esta definição permite-te ativar ou desligar a "Apresentação DAB". 

[28] Frequência alternativa Esta configuração permite ligar ou desligar a frequência alternativa. 

[29] Regional Esta definição permite ativar ou desativar a funcionalidade de região. 

GERAL  

Nome dos cenários Descrição 

[30] Rádio Auto-Ligado Esta definição liga automaticamente o rádio quando o veículo é ligado. As 
definições disponíveis são "Desligado", "Ligado" e "Definições Recentes". Com 
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"Definições Recentes", o sistema retoma a última tarefa antes de desligar o 
veículo. 

[31] Aussch.verz. Rádio Com esta definição, o rádio permanece ligado depois de o motor ser desligado. 
Quando uma porta é aberta, a eletrónica é desativada. As definições disponíveis 
são "0 min" e "20 min". 

[32] Rádio desligado quando porta se 
abre 

Esta configuração desliga o rádio quando a porta é aberta. As definições 
disponíveis são "Ligado" e "Desligado". 

[33] Janela com comando remoto 
 

Esta definição permite-lhe controlar a função da janela quando o veículo está 
desligado. As opções disponíveis são "Ligado" e "Desligado". 

[34] Android Auto R: O Android Auto aparece após ligar o cabo USB. DESLIGADO: O telefone estará 
ligado para os media. 

RESET 

Nome dos cenários Descrição 

[35] Restaurar as definições padrão Esta definição reinicia todas as definições alteradas anteriormente para os 
valores de fábrica. 

NOTA: Ao restaurar as definições padrão, desligue a ignição e espere alguns 
minutos antes de reiniciar. Uma execução incorreta deste processo ou um tempo 
demasiado curto entre a ignição ON/RUN e OFF pode levar à falta de 
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manutenção das definições de privacidade. Neste caso, repete o processo e 
prolonga o tempo de espera entre a ignição ligada/corrida e a desligada. 

[36] Reposição de Fábrica Esta definição restaura as definições de fábrica do rádio. 

NOTA: Dependendo do equipamento do veículo, as definições funcionais e as opções de definição podem variar.
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HOMOLOGAÇÃO 
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OUTRA REFERÊNCIA DE HOMOLOGAÇÃO 
ARGENTINA 

 

BRASIL 
Este equipamento não tem direito à proteção contra interferência prejudicial e não pode causar interferência em sistemas 
devidamente autorizados. 
Este equipamento não tem direito a proteção contra interferências prejudiciais e não deve causar interferência em sistemas 
devidamente aprovados. 
 
MÉXICO  
A operação de este equipo está subjecta a las siguientes dos condições: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause 
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceitar qualquer interferência, incluindo la que pueda causar sua 
operação no deseada. 
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O funcionamento deste dispositivo está sujeito às seguintes duas condições: (1) é possível que este dispositivo ou aparelho não 
cause interferências prejudiciais, e (2) este dispositivo ou aparelho deve aceitar qualquer interferência, incluindo aquela que 
possa resultar numa operação indesejável. 
Exposição a RF 

Este dispositivo cumpre os limites de exposição à radiação CE definidos para ambientes não controlados. O dispositivo deve ser 
instalado e operado com uma distância mínima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo. 

REGULAMENTOS FCC 

Este dispositivo cumpre a Parte 15 das Regras da FCC. O funcionamento está sujeito às seguintes duas condições: (1) este 
dispositivo não deve causar interferências prejudiciais e (2) este dispositivo deve aceitar todas as interferências recebidas, 
incluindo interferências que possam causar uma operação indesejável. 
Este dispositivo foi testado e cumpre os limites para um dispositivo digital de Classe B ao abrigo da Parte 15 das Regras da FCC. 
Estes limites destinam-se a proporcionar proteção adequada contra perturbações prejudiciais em áreas residenciais. O 
dispositivo gera, utiliza e irradia energia de radiofrequência e pode causar interferências de rádio se for instalado de forma 
incorreta. Não há garantia de que não haja interferência numa instalação específica. Se o dispositivo interferir com a receção de 
rádio ou televisão (detetável ao desligar e ligar), tente remediar a interferência pelas seguintes medidas: 

• Realinhe ou realoque a antena recetora. 
• Aumente a distância entre o dispositivo e o recetor. 
• Ligue o dispositivo a um circuito diferente do recetor. 
• Pede ajuda ao concessionário ou a um técnico experiente em rádio/TV. 
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Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pelo fabricante podem revogar a licença do utilizador para operar o 
dispositivo.   Declaração de Exposição à Radiação RF da FCC Este dispositivo cumpre os limites da FCC para exposição à radiação 
em ambientes não controlados. Isto aplica-se apenas a Configurações Móveis. As antenas utilizadas para o transmissor devem 
ser instaladas de forma a manter uma distância mínima de 20 cm de todas as pessoas e não devem ser colocadas ou operadas 
em conjunto com outras antenas ou transmissores. A operação na gama de frequências de 5150 a 5250 MHz está limitada ao 
uso interior. 
 
CANADÁ 
Este dispositivo cumpre as regulamentações RSS sem licença da Industry Canada. A operação está sujeita às seguintes duas 
condições:  
(1) Este dispositivo não deve causar interferências; e  
(2) Este equipamento deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferências que possam causar um funcionamento 
indesejável do dispositivo.  
Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivante:  
(1) L'appareil ne deve não produzir de brouillage;  
(2) L'utilisateur de l'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, même le brouillageest susceptible 
d'encompromettre le fonctionnement.  
Cautela 
Este transmissor não pode ser instalado ou operado em conjunto com outras antenas ou transmissores. Este dispositivo deve 
ser instalado e operado de forma a que haja uma distância mínima de 20 centímetros entre o radiador e o seu corpo. 
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Cet émetteur ne deve não ser Co-placé ou ne funcionnant en même temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet 
équipement devrait estar instalado et actionné avec une distance minimum de 20 centimètres entre le radiateur et votre corps.



   
 

- 75 - 
SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS 
www.stellantisinfotainment.com 

DADOS TÉCNICOS 
 

POTÊNCIA MÁXIMA DE SAÍDA 
THD máximo = 10%: com uma potência de saída > 16 W, saída de onda senoidal para t > 3 min 
 
GAMA DE FREQUÊNCIAS DE FUNCIONAMENTO 

  Mercado 
Gama de 
radiofrequên
cias 

Parâmetros EMEA América 
do Norte 

LATAM 
(América 
do Sul) 

Austrália 
/ Nova 
Zelândia 

RDM 
(Resto do 
Mundo) 

BRASIL JAPÃO TUNÍSIA 

AM(MW) Frequência 
matinal. Área 

531-1611 530-1710 530-1710 531-1701 531-1602 520-1710 522-1629 531-1611 

 FM FM Freq. 
Área  

87.5-108.0 87.7-107.9 87.5-107.9 87.5-108.0 87.5-108.0 76.0-108.0 76.0-95.0 87.5-108 

DAB Volume III 
Freq. Alcance 
(MHz) 

174.928- 
239.200 

N/A N/A 174.928-
229.072 

174.928- 
239.200 

N/A N/A 174.928-
229.072 

Bluetooth®  Frequência 
Bluetooth®. 
Área  

2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 
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Canal Faixas de frequência 
Wi-Fi 5G (U-NII-1) 5150~5250 
Wi-Fi 5G (U-NII-3) 5725~5850 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para manuais de utilizador detalhados, consulte 
www.stellantisinfotainment.com.  
Pode digitalizar o código QR para visitar o site. 

Versão 1.0 
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